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ENGLISH

Product Description

The Penta Elastomer syringe is used for intraoral application of light-bodied

and medium-bodied consistency impression materials, especially for material
dispensed from the Pentamix™ mixer, both products manufactured by 3M ESPE.
The translucent syringe barrel allows the operator to determine the amount

of material to be dispensed from the mixing device. Syringe barrells can be
reused and autoclaved several times. For replacement, spare syringe barrels are
available.

For details on Pentamix, please refer to the corresponding Instructions for Use.

1 Instructions for Use should not be discarded for the duration of product use.

Fields of Application
o Application of light-bodied and medium-bodied consistency impression
materials

Application
» Remove the syringe plunger from the syringe and attach the Penta Elastomer
syringe directly to the mixing tip of the Pentamix unit for filling.
- The translucent syringe barrel allows the operator to determine the amount
of material to be dispensed from the mixing device.
» During or immediately after application dispense all material from the syringe
and allow the impression material to set.

Cleaning
» Unscrew the knurled nut and application tip and discard the application tip.
» Push the cured impression material out of the syringe barrel with the syringe
plunger, and then clean the syringe with a brush.
- The translucent syringe barrels can be reused and autoclaved several
times. The syringe barrel should be replaced once the surface becomes
matte or shows signs of mechanical damage.

» Disassemble the syringe and separately autoclave the individual parts of
the syringe. Suitable disinfectant agents are surface disinfection agents for
plastics and metals.

Customer Information
No person is authorized to provide any information which deviates from the
information provided in this instruction sheet.

Warranty

3M ESPE warrants this product will be free from defects in material and manu-
facture. 3M ESPE MAKES NO OTHER WARRANTIES INCLUDING ANY IMPLIED
WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
User is responsible for determining the suitability of the product for user’s
application. If this product is defective within the warranty period, your exclusive
remedy and 3M ESPE’s sole obligation shall be repair or replacement of the

3M ESPE product.

Limitation of Liability

Except where prohibited by law, 3M ESPE will not be liable for any loss or
damage arising from this product, whether direct, indirect, special, incidental or
consequential, regardless of the theory asserted, including warranty, contract,
negligence or strict liability.

Information valid as of May 2006

DEUTSCH

Produktbeschreibung

Die Penta Elastomer-Spritze dient der intraoralen Applikation von Abform-
materialien leichtflieBender und mittelflieBender Konsistenz speziell aus dem
Pentamix™, beide Produkte hergestellt von 3M ESPE. Der durchsichtige Spritzen-
korper ermdglicht die Kontrolle der Fiillmenge wéhrend der Befullung durch

das Mischgerét. Jeder Spritzenkdrper kann mehrfach autoklaviert und wieder-
verwendet werden. Als Ersatz sind Spritzenaustauschkorper erhdltlich.

Details zu Pentamix siehe entsprechende Betriebsanleitung.

v Diese Gebrauchsinformation ist fir die Dauer der Verwendung des Produktes
aufzubewahren.

Anwendungsgebiete
o Applikation von Abformmaterialien leichtflieBender und mittelflieBender
Konsistenz

Anwendung
» Die Kolbenstange entfernen und die Penta Elastomer-Spritze zum Fiillen
direkt auf den Mischer des Pentamix aufstecken.
- Der durchsichtige Spritzenkdrper ermdglicht die kontinuierliche Kontrolle
der Fillmenge.
» Wahrend oder direkt nach der Applikation die Spritze restlos ausdricken und
die Abformmasse aushérten lassen.

Reinigung

» Die Randelmutter mit der Applikationsdiise abschrauben und die Applikations-
dise wegwerfen.

» Mit Hilfe der Kolbenstange die abgebundene Abformmasse aus dem Spritzen-
kérper herausstoBen und die Spritze mit der Biirste séubern.

- Jeder klarsichtige Spritzenkorper kann mehrfach benutzt und autoklaviert
werden. Bei Mattwerden und auftretenden mechanischen Schadigungen,
gegen einen neuen Spritzenkdrper austauschen.

» Die Spritze auseinanderbauen und die Spritzenteile einzeln autoklavieren.

Geeignete Desinfektionsmittel sind Fldchendesinfektionsmittel fiir Kunststoffe

und Metalle.

Kundeninformation
Niemand ist berechtigt, Informationen bekannt zu geben, die von den Angaben
in diesen Anweisungen abweichen.

Garantie

3M ESPE garantiert, dass dieses Produkt frei von Material- und Herstellungs-
fehlern ist. 3M ESPE UBERNIMMT KEINE WEITERE HAFTUNG, AUCH KEINE
IMPLIZITE GARANTIE BEZUGLICH VERKAUFLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR
EINEN BESTIMMTEN ZWECK. Der Anwender ist verantwortlich fiir den Einsatz
und die bestimmungsgemé&Be Verwendung des Produkts. Wenn innerhalb der
Garantiefrist Schdden am Produkt auftreten, bestehen der einzige Anspruch und
die einzige Verpflichtung von 3M ESPE in der Reparatur oder dem Ersatz des
3M ESPE Produkts.

Haftungsbeschrankung

Soweit ein Haftungsausschluss gesetzlich zuldssig ist, besteht fiir 3M ESPE
keinerlei Haftung fir Verluste oder Schaden durch dieses Produkt, gleichgiiltig
ob es sich dabei um direkte, indirekte, besondere, Begleit- oder Folgeschéden,
unabhangig von der Rechtsgrundlage, einschlieBlich Garantie, Vertrag, Fahr-
lassigkeit oder Vorsatz, handelt.

Stand der Information Mai 2006

FRANGAIS

Description du produit

La seringue a élastomére Penta Elastomer sert & I'application intraorale de
matériaux d’empreinte de consistance fluide et semi-liquide provenant spéciale-
ment du Pentamix™, les deux produits fabriqués par 3M ESPE. Le corps de
seringue transparent permet le controle de la quantité de remplissage. Chaque
corps de seringue peut étre plusieurs fois autoclavé et réutilisé. Des corps de
seringue de rechange sont disponibles.

Détails concernant Pentamix, voir I'instruction de service correspondante.

1 Ce mode d’emploi doit étre conservé pendant toute la durée d'utilisation du
produit.

Domaines d’application
o Application des matériaux pour empreintes de consistance fluide et semi-
liquide.

Application
» Enlever la tige de piston de la seringue et enfoncer la seringue a élastomére
Penta Elastomer directement sur le mélangeur du Pentamix.
- Le corps de seringue transparent permet le contréle continu de la quantité
de remplissage.
» Presser complétement la seringue pendant ou directement aprés I'application
et laisser durcir le matériau a empreintes.

Nettoyage

» Dévisser I'écrou moleté avec I'embout d’application et jeter I'embout d'appli-
cation.

» Al'aide de la tige de piston, enlever de la seringue le reste de matériau durci
et nettoyer la seringue avec la brosse.

- Chaque corps de seringue transparent peut étre utilisé plusieurs fois et
autoclavé. Si celui-ci devient mat ou présente des dommages mécaniques,
le remplacer par un nouveau corps de seringue.

» Démonter la seringue et autoclaver séparément les différentes pieces. Des
désinfectants appropriés sont des désinfectants de surface pour les matiéres
plastiques et les métaux.

Information clients
Toute personne devra obligatoirement communiquer des informations strictement
conformes a celles données dans ce document.

Garantie

3M ESPE garantit que ce produit est dépourvu de défauts matériels et de
fabrication. 3M ESPE NE FOURNIT AUCUNE AUTRE GARANTIE, NI AUCUNE
GARANTIE IMPLICITE OU DE QUALITE MARCHANDE OU D’ADEQUATION A UN
EMPLOI PARTICULIER. Lutilisateur est responsable de la détermination de
I'adéquation du produit a son utilisation. Si ce produit présente un défaut durant
sa période de garantie, votre seul recours et I'unique obligation de 3M ESPE
sera la réparation ou le remplacement du produit 3M ESPE.

Limitation de responsabilité

A l'exception des lieux o la loi I'interdit, 3M ESPE ne sera tenu responsable
d’aucune perte ou dommage découlant de ce produit, qu'ils soient directs,
indirects, spécifiques, accidentels ou consécutifs, quels que soient les argu-
ments avancés, y compris la garantie, le contrat, la négligence ou la stricte
responsabilité.

Mise a jour de I'information mai 2006

ITALIANO

Descrizione del prodotto

La siringa Penta Elastomer serve per I'applicazione intraorale di materiali per

impronta di consistenza a bassa viscosita e semifluida, soprattutto prodotti con

Pentamix™, entrambi prodotti della 3M ESPE. Il corpo iniettore trasparente

permette di controllare il livello durante la fase di riempimento dal miscelatore.

Tutti i corpi iniettori possono essere posti pill volte in autoclave e riutilizati.

Sono disponibili corpi iniettori sostitutivi.

Troverete maggiori dettagli sul prodotto Pentamix nelle relative istruzioni per I'uso.

1 Queste informazioni I'uso devono essere conservate per tutta la durata
d’utilizzo del prodotto.

Campi di applicazione
o Applicazione di materiale per impronte di consistenza a bassa viscosita e
semi-fluida.

Utilizzo
» Rimuovere il pistone di iniezione e, per riempirla, inserire la siringa Penta
Elastomer direttamente al miscelatore del Pentamix.
- Il corpo iniettore trasparente permette un controllo continuo del riempi-
mento.

» Durante o subito dopo I'applicazione della siringa, continuare a far pressione

e lasciar indurire la massa per impronte.

Pulizia

» Svitare il dado zigrinato con I'ugello di applicazione e rimuovere quest’ultimo.

» Con I'ausilio del pistone di iniezione rimuovere la massa per impronte indurita
intorno al corpo iniettore e pulire la siringa con una spazzola.

- Tutti i corpi iniettori possono essere riutilizzati e posti in autoclave pit
volte. Quando diventano opachi o subiscono danni meccanici, sostituirli
€ON Un NUovo corpo iniettore.

» Smontare la siringa e porre in autoclave le sole parti iniettrici. Disinfettanti
adatti sono disinfettanti di superficie per plastiche e metalli.

Informazioni per i clienti
Nessuna persona € autorizzata a fornire informazioni diverse da quelle indicate
in questo foglio di istruzioni.

Garanzia

3M ESPE garantisce che questo prodotto € privo di difetti per quanto riguarda
materiali e manifattura. 3M ESPE NON OFFRE ULTERIORI GARANZIE, COMPRESE
EVENTUALI GARANZIE IMPLICITE O DI COMMERCIABILITA O IDONEITA PER
PARTICOLARI SCOPI. L'utente € responsabile di determinare I'idoneita del
prodotto nelle singole applicazioni. Se questo prodotto risulta difettoso nell’ambito
del periodo di garanzia, I'esclusivo rimedio e unico obbligo da parte di 3M ESPE
sara la riparazione o la sostituzione del prodotto 3M ESPE.

Limitazioni di responsabilita

Eccetto ove diversamente indicato dalla legge, 3M ESPE non si riterra responsa-
bile per eventuali perdite o danni derivati da questo prodotto, diretti o indiretti,
speciali, incidentali 0 consequenziali, qualunque sia la teoria affermata, compresa
garanzia, contratto, negligenza o diretta responsabilita.

Data delle informazioni: maggio 2006

ESPAROL

Descripcion del producto

La jeringa Penta Elastomer sirve para la aplicacion intraoral de materiales de
impresion de consistencia muy fluida y semifluida especialmente de Pentamix™,
ambos productos fabricados por 3M ESPE. El cuerpo transparente de la jeringa
permite controlar la cantidad de llenado durante la carga con el aparato de
mezcla. Cada cuerpo de jeringa puede autoclavarse varias veces y reutilizarse
de nuevo. Hay a la venta cuerpos de recambio de jeringas de repuesto.

Véanse los detalles al Pentamix en la informacion de uso respectiva.

1 Las informaciones de uso deben conservarse durante todo el tiempo de
uso del producto.

Campos de aplicacion

o Aplicacion de materiales de impresion de consistencia muy fluida y semifluida.

Aplicacion

» Quitar el émbolo e insertar la jeringa Penta Elastomer directamente en el
mezclador del Pentamix para cargarla.
- El cuerpo transparente de la jeringa permite controlar continuamente la

cantidad cargada.

» Durante la aplicacion o después de ésta, comprimir completamente la jeringa

y dejar endurecer la masa de impresion.

Limpieza
» Desenroscar las tuercas estriadas con la boquilla de aplicacion y tirar ésta

(ltima.

» Expulsar fuera de la jeringa la masa de impresion fraguada con ayuda del
émbolo y limpiar la jeringa con el cepillo.

- Todo cuerpo de jeringa transparente puede usarse varias veces y
calentarse en el autoclave. Cambiar por otro nuevo al volverse mate y al
aparecer deterioros mecénicos.

» Desensamblar la jeringa y calentar en el autoclave cada una de las piezas.

Los agentes desinfectantes adecuados son los agentes de desinfeccion de

superficies para plasticos y metales.

Informacion para clientes
Ninguna persona esta autorizada a proporcionar informacién alguna que difiera
de la informacién proporcionada en esta hoja de instrucciones.

Garantia

3M ESPE garantiza que este producto carecera de defectos en el material y la
fabricacion. 3M ESPE NO OTORGA NINGUNA OTRA GARANTIA, INCLUSO
CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA O DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA
UN PROPOSITO EN PARTICULAR. El usuario sera responsable de determinar si
el producto es idoneo para su aplicacion. Si este producto resulta defectuoso
dentro del periodo de la garantia, su recurso exclusivo y la Unica obligacion de
3M ESPE serd la de reparar o cambiar el producto de 3M ESPE.

Limitacion de responsabilidad

Excepto en los casos en los que la ley lo prohiba, 3M ESPE no sera responsable
de ninguna pérdida o ningdn dafo que surja por causa del producto, ya sea
directo, indirecto, especial, incidental o emergentes, sin importar la teoria que
se sostenga, incluso garantia, contrato, negligencia o estricta responsabilidad.

Informacién vélida a partir de mayo de 2006

PORTUGUES

Descrigao do produto

A seringa Penta Elastomer serve para a aplicagéo intra-oral de pastas de
impressao de consisténcia fluida e de fluidez média especialmente a partir do
misturador Pentamix™, ambos produtos fabricados pela 3M ESPE. A ampola
transparente da seringa possibilita o controlo do volume de enchimento, durante
0 enchimento com o misturador. Cada ampola da seringa pode ser desinfectada
em autoclave e usada varias vezes. Podem ser adquiridas ampolas sobressa-
lentes.

Detalhes relativos ao Pentamix, veja nas respectivas instrugdes de uso.

1 Guarde estas instrugdes enquanto o produto for usado.

Campos de aplicacéo

e Para a aplicagdo de pastas de impresséo de consisténcia fluida e de fluidez
média.

Aplicacéo

» Retirar a biela do émbolo e encaixar directamente no misturador do Pentamix
a seringa Penta Elastomer para o devido enchimento.
- Aampola transparente da seringa possibilita o controlo continuo do

volume de enchimento.

» Durante ou imediatamente apds a aplicacdo, pressionar completamente a

seringa e deixar endurecer a pasta de impressao.

Limpeza

» Desaparafusar a porca serrilhada com o injector de aplicagéo e deita-lo fora.

» Com auxilio da biela do émbolo empurrar para fora da ampola da seringa a
pasta de impressdo presa e limpar a seringa com a escova.

- Cada ampola transparente da seringa pode ser utilizada e desinfectada
em autoclave vérias vezes. Caso a ampola da seringa fique escura ou
apresente defeitos mecanicos, substitui-la por uma nova.

» Desmontar a seringa e desinfectar em autoclave individualmente cada uma
das pegas da seringa. Os agentes desinfectantes adequados sdo produtos
desinfectantes para superficies sintéticas e metalicas.

Informacao para os clientes
Ninguém esté autorizado a fornecer qualquer informagéo diferente da que é
fornecida nesta folha de instrugdes.

Garantia

A 3M ESPE garante que este produto estara isento de defeitos em termos de
material e fabrico. A 3M ESPE NAO CONCEDE QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS,
INCLUINDO QUALQUER GARANTIA IMPLICITA OU DE COMERCIALIZAGAQ E
ADEQUAGAO A DETERMINADO FIM. O utilizador é responsével por determinar a
adequacdo do produto a aplicagdo em causa. Se este produto se apresentar
defeituoso dentro do periodo de garantia, a sua Unica solugdo e Unica obrigacdo
da 3M ESPE serd a reparagdo ou substituicdo do produto da 3M ESPE.

Limitagao da responsabilidade

Excepto quando proibido por lei, a 3M ESPE ndo sera responsavel por quaisquer
perdas ou danos resultantes deste produto, sejam directos, indirectos, especiais,
incidentais ou consequenciais, independentemente da teoria defendida, incluindo
garantia, contrato, negligéncia ou responsabilidade estrita.

Informagdo actualizada em Maio de 2006

NEDERLANDS

Beschrijving van het product

De Penta Elastomeer-spuit dient voor het intraoraal aanbrengen van afdruk-
materialen met een dunvloeibare of doorsnee vioeibare consistentie met name
uit de Pentamix™, beide producten vervaardigd uit 3M ESPE. Het transparante
spuitlichaam maakt controle van de vulhoeveelheid mogelijk tijdens het vullen
door het mengapparaat. Elk spuitlichaam kan meermaals worden geautoclaveerd
en gebruikt. Ter vervanging zijn verwisselbare spuitlichamen verkrijgbaar.

Meer informatie over Pentamix vindt u in de betreffende gebruiksinformatie.

1 Bewaar deze gebruiksaanwijzing zolang u dit product gebruikt.

Toepassingsgebieden

* Aanbrengen van afdrukmaterialen met een dunvloeibare en doorsnee vioeibare
consistentie.




Toepassing
» De zuigerstang verwijderen en de Penta Elastomeer-spuit voor het vullen
direct op de mengcanule van de Pentamix steken.
- Het transparante spuitlichaam maakt voortdurende controle van de
vulhoeveelheid mogelijk.
» Tijdens of direct na het spuiten van het afdrukmateriaal de spuit helemaal
leegdrukken en het afdrukmateriaal laten uitharden.
Reiniging
» De kartelmoer met de applicatietip afschroeven en de applicatietip weggooien.
» Met behulp van de zuigerstang het uitgeharde afdrukmateriaal uit het
spuitlichaam duwen en de spuit met de borstel schoonmaken.
- Elk doorzichtig spuitlichaam kan meermaals worden gebruikt en
geautoclaveerd. Het spuitlichaam vervangen, wanneer deze mat wordt
of mechanische beschadigingen vertoont.
» De spuit uit elkaar nemen en de onderdelen apart autoclaveren. Geschikte
desinfecteermiddelen zijn desinfecteermiddelen voor kunststoffen en metalen.

Consumenteninformatie
Geen enkele persoon heeft het recht informatie te verschaffen die afwijkt van
hetgeen beschreven in deze gebruiksaanwijzing.

Garantie

3M ESPE garandeert dat dit product vrij is van materiaal- en fabricagefouten.
3M ESPE BIEDT GEEN ENKEL ANDER GARANTIE, INCLUSIEF STILZWIJGENDE
GARANTIES OF GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR
EEN BEPAALD DOEL. Het is de verantwoordelijkheid van de gebruiker te bepalen
of het product geschikt is voor het door de gebruiker beoogde doel. Als dit
product binnen de garantieperiode defect raakt, is uw exclusieve rechtsmiddel
en de enige verplichting van 3M ESPE reparatie of vervanging van het product
van 3M ESPE.

Beperkte aansprakelijkheid

Tenzij dit is verboden door de wet, is 3M ESPE niet aansprakelijk voor verlies of
schade ten gevolge van het gebruik van dit product, of dit nu direct of indirect,
speciaal, incidenteel of resulterend is, ongeacht de verklaarde theorie, inclusief
garantie, contract, nalatigheid of strikte aansprakelijkheid.

Stand van de informatie mei 2006

EAAHNIKA

Mepiypapn mpoiévrog
H oUptyya Penta Elastomer xpnoiponoleitat yia v ev600TOUATIK
€QAPHOYI AMOTUNIWTIKGY UNIK®V 0U0TAONG EAAPPAG PEUOTETNTAS
KaL NUipPEVOTNG 0UOTAONG, TIOU AVAHLYVUOVTOL GUYKEKPLUEVA ard
To Pentamix”, kat Ta 800 AUTA TIPOIOVTA TIapayovTaL Ao v eTapeia
3MESPE. O Bla(puvnq KUAWV3pOG NG ouplwaq EI‘[lTpETlEl TOV a)\syxo
NG MoodMTAG MARPWOTG UAKOU KATA TO YEHIOKA a6 TG OUCKEUN
avapEng. Kabe kUAV3PogG TG oUplyyag HIMopel va anooTelpwveTal
0€ QUTOKAUOTO Kal Va XPNoLpoToleiTal MEPLoadTEPEG POPEQG. YTIAPXEL
n duvatdmTa Xpriong avTiaAAAKTIKOV KUAIVOPWV.
la AemTOpEPELEG OXETIKA e TO Pentamix BAETE TIG OXETIKEG
TANPOPOPIEG XPNOEWS.
1 OLapoUoeg MAnpopopieq Xpncmq npansl va TpouvTal kad
OAn TN SldpKela TNG EQapHOYNG TOU TPOIdVTOog.

Topieig epappoyfig

* EQappoyn anoTunwTik@v UMK®V 00oTaong eAappag peuctétnTag
Kat nuippeuotng olotaong

Egappoyr . . )

> AropakpUveTe To €uBoAo kal epapudaTe ™ alptyya Penta
Elastomer yia To YE€UIOUa aKplBWG EMAVW aTov avapikTn Pentamix.
- 0 dapavig KUALYSpog ™G oUpLyyag ETUTPEEL TO OUVEXT

€\eyX0 NG MoodTNTAG MAPWONG.

» Katd mv epappoyn 1 apéong Petd eEwonote Teheing To
TIEPLEXOHEVO TNG OUPLYYAS KAl APOTE TO AMOTUTIWTIKO UAIKO Va
OKANpUVEL

KaBapiopdg

> =eBI00OTE TO AUAAKWTO MaIUAdL padi e To eIk pUyxog
€Qappoynig Kat anoppiyte To e18IKO PUYXOG EPAPHOYNG.

» EEdyete amnd Tov kUAIVOpO TNG oUplyyag pe Tn Borbela Tou
€UBOAOU TO AMOTUNIWTIKS UAIKO TIOU €XeL TNEEL Kal kaBapioTte
ouplyya e Tn Bouptoa.

- Kdbe dapavng Ku)\lvépoq mg ouplyyuq uropei va
xpnolpor{omesl neptooompeq Popéq Kat va BeppavOei oto
autokauoto. Edv Bapnmoel 1) Tapouctdoet cp(-)opq TV
UNXAVIKOV Tou IBloTHTWY, va avtikadioTtatal and €vav véo
KUAWV3po.

» Anoouvappoloynaote T olplyya kat OeppavTe Ta PeOVWUEVa
eEapmuatd g Eexwplotd oto autdkauoto. KatdAAnAa
AMOAUMAVTIKA PEDA €lval OL EMLPAVELAKOL ATTOAUMAVTIKOL
TapAYOVTEG, YIa TTAAOTIKA KAl METAAAA.

MAnpo@dépnon mehatwv

Kavevag dev emTpeneTal va MapexeL TANPOPOpiEg, MOU MAPEKKAIVOUV
and TIG AN POPOPIEG, TIOU TIAPEXOVTAL OTO TIAPOV GUANO 0BNYLDV.
Byyinan R ,

H 3M ESPE eyyudtat 6Tt T0 Iapov mpoidv dev €xel eAatTwpata
UAIK®V Kat kataokeunig. H 3M ESPE AEN ANAAAMBANEI KAMIA
SYMNAHPQMATIKH EYOYNH, YMIMEPIAAMBANOMENHS KAl MIAZ
SYNEMAFOMENHS EFTYHZHS SXETIKA ME THN EMMOPEYZIMOTHTA
‘H KATAAAHAOTHTA 1A ENAN IAIAITEPO 2KOTMO. O xprotng eival
UMEUBUVOG YIa TNV EQAPHOYI Kal T OWATH XPNOIKOTIOMNaN ToU
TPOI6VTOG. Z€ TEP(NTwo, Katd Ty oroia mpokdyouv BAABES erti Tou
TPoi6vTOG KaTd T BLdpKELa TNG LOXUOG TG £YYUNONG, N ATIOKAELOTIKN
a&iwon évavtt g 3M ESPE kat n povaélKn NG UToxpéwon eivat
1 ETUOKEUN 1} avTIKaTAoTaon Tou Tpoidvtog 3M ESPE.

Meplopiopdg eubUVNG

Epdoov €vag anokAelopog g eyyUnong ETUTPEMETAL CUPPWVA

|l€ TOUG VOUIKOUG KavoviopoUg, ) 3M ESPE dev pépel kauia

€uBUvn yia ortoladnmote anwAela i nuia, ou TPOKUTTEL KATA TN
XPnotuoroinon Tou napdvTog mpoidvtog, aveEdpTnta and To
yeyovog, av n {npia autn eivat apeon, EUPeon, 181KN), CUVOBEUTIKN
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SVENSKA

Produktbeskrivning

Penta Elastomer-sprutan anvands for intraoral applicering av avtrycksmaterial
med [ttflytande och medelfast konsistens speciellt ur Pentamix™. bdgge
produkterna tillverkade av 3M ESPE. Den genomskinliga sprutcylindern medger
en kontroll av fyllnadsmangden under pafylining ur blandningsapparaten.

Varje sprutcylinder kan autoklaveras och ateranvandas upprepade génger.
Utbytescylindrar kan fas som ersattning.

Se bruksanvisningen for Pentamix for ytterligare information.

5 Spara bruksanvisningen under produktens hela anvandningstid.

Anvindningsomréden
o Applicering av avtrycksmaterial med Idttflytande och medelfast konsistens.

Anvéndning
» Avlagsna pistongkolven och fést Penta Elastomer-sprutan direkt p& Pentamix
blandaren for pafylining.
- Tack vare den genomskinliga sprutcylindern kan man kontinuerligt évervaka
fyllnadsméngden.
» Tom sprutan helt under eller direkt efter appliceringen och 13t avtrycksmassan
stelna.

Rengoring

» Lossa den rafflade muttern tillsammans med applikationsmunstycket och
kasta bort applikationsmunstycket.

» Tryck med hjélp av pistongkolven den stelnade avtrycksmassan ut ur
sprutcylindern och rengdr sprutan med borsten.

- Varje genomskinlig sprutcylinder kan autoklaveras och &teranvandas flera
ganger. Nar sprutcylindern blir matt eller uppvisar mekaniska skador skall
den bytas ut mot en ny.

» Tag isdr sprutan helt. Autoklavera alla delar separat. Ldmpliga desinfektions-
medel dr ytdesinfektionsmedel for plaster och metaller.

Kundinformation
Ingen har tillatelse att ldmna ut nagon information som awviker fran den informa-
tion som ges i detta instruktionsblad.

Garanti

3M ESPE garanterar att denna produkt r fri fran material- och tillverkningsfel.
3M ESPE GER INGA ANDRA GARANTIER, INKLUSIVE UNDERFORSTADDA
SADANAOM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR EN SPECIELL ANVANDNING.
Anvéndaren dr ansvarig for att avgora produktens ldmplighet i en specifik
applikation. Om denna produkt under garantitiden visar sig vara defekt &r
kundens enda av 3M ESPE accepterade krav och 3M ESPEs enda atagande
reparation eller utbyte av produkten.

Ansvarshegransning
Sa langt gallande lagstiftning medger friskriver sig 3M ESPE for forlust eller
skada som orsakas av denna produkt, oavsett om det ror sig om direkta, indirekta

eller oférutségbara skador eller foljdskador. Detta géller oavsett réattslaget med
avseende pa garanti, kontrakt, vardsldshet eller uppsat.

Informationsutgava, maj 2006

SuoMmI

Tuoteseloste

Penta Elastomer-ruisku on tarkoitettu helppojuoksuisen ja keskisitkedn
konsistenssin jélienndsaineiden - erityisesti Pentamix™:Il& sekoitettujen,
molemmat tuotteet ovat 3M ESPEN valmistamia - intraoraaliseen annosteluun.
Lé&pindkyva ruisku mahdollistaa tayttoméaérén kontrollin taytettdessa sekoitus-
laitteella. Jokainen ruisku voidaan autoklavoida useampaan kertaan ja kdyttad
uudelleen. Ruiskun vaihtokappaleita on saatavana varaosina.

Katso Pentamix:in yksityiskohdat vastaavista kdyttohjeista.

=z N&itd kéyttdohjeita tulee séilyttad tuotteen koko kéyton ajan

Kayttoalueet
* Helppojuoksuisen ja keskisitkedn konsistenssin jéljenndsaineiden annostelu

Kéytto

» Mannanvarsi poistetaan ja Penta Elastomer-ruisku pistetd&n suoraan
Pentamix:in sekoittimen kérkeen.
- Lapindkyva ruisku mahdollistaa tayttdmaaran jatkuvan tarkkailun.

» Ruisku puristetaan tdysin tyhjdksi joko annostuksen aikana tai valittdmasti
sen jalkeen ja jalienndsmassan annetaan kovettua.

Puhdistus

» Pydlletty mutteri sekd annostelukarki kierretédn irti ja annostelukdrki heitetddn
jatteisiin.

» Kovettunut jdljennésmassa tydnnetdén ruiskusta ulos ménnénvarren avulla ja
ruisku puhdistetaan harjalla.

- Jokaista lapindkyvad ruiskua voidaan kdyttdd useampaan kertaan ja auto-
klavoida. Kun ruisku muuttuu sameaksi tai iimenee mekaanisia vaurioita,
vaihdetaan se uuteen.

» Ruiskun osat irrotetaan toisistaan ja osat autoklavoidaan toisistaan erillaén.

Sopivia desinfiointiaineita ovat muoville ja metalleille tarkoitetut pinta-

desinfiointiaineet.

Séilytys ja sdilyvyys
Kukaan ei ole oikeutettu antamaan tietoja, jotka poikkeavat ndiden ohjeiden
siséltédmistd tiedoista.

Takuu

3M ESPE takaa, ettd tdmd tuote on vapaa materiaali- ja valmistusvirheista.
3M ESPE EI OTA MITAAN MUUTA VASTUUTA, MUKAAN LUETTUNA MYOS
MYYNTI TAI SOVELTUVUUS MAARATTYYN TARKOITUKSEEN. Kéyttdja on
vastuussa tuotteen kéyttotarkoituksesta ja mardystenmukaisesta kéytosta.
Jos tuotteessa iimenee takuuaikana vikoja, on ainoana vaateena ja 3M ESPEn
ainoana velvollisuutena 3M ESPE-tuotteen korjaus tai korvike.

Vastuunrajoitus

Mikdli korvausoikeuden menetys on lainmukaisesti sallittu, ei 3M ESPE vastaa
mill&édn lailla tésta tuotteesta aiheutuvista menetyksista tai vahingoista, siita
riippumatta, onko kysymyksessa vélilliset, valittomét, erityiset, seurannais- tai
vélilliset vahingot, oikeusperustasta riippumatta, mukaan luettuna takuu, sopimus,
tahaton tai tahallinen tuottamus.

Tietojen antoaika: Toukokuu 2006

DANSK

Produktbeskrivelse

Penta Elastomer sprgjten benyttes til intraoral applicering af aftryksmaterialer af
letflydende og medium stremmende konsistens specielt fra Pentamix™, begge
produkter fremstillet af 3M ESPE. Det gennemsigtige sprejterar muligger kontrol
af pfyldningsmaengden under pafyldning via blandeapparatet. Sprajterarene kan
autoklaveres og genanvendes. Ekstra sprejterer til udskiftning kan rekvireres.
Enkeltheder vedr. Pentamix fremgar af den med apparatet leverede brugs-
anvisning.

1> Denne brugsanvisning skal gemmes, sa leenge produktet anvendes.

Indikationer
* Applicering af aftryksmaterialer af letflydende og medium strammende
konsistens.

Anvendelse
» Tag stempelstangen af sprejten, og pasat Penta Elastomer sprejten, der skal
fyldes, direkte pa Pentamix’ens blander.
- Det gennemsigtige sprajtergr muligger en kontinuerlig kontrol af
péfyldningsmaengden.

» Tryk alt aftryksmateriale ud af sprajten under eller umiddelbart efter
appliceringen, og lad aftryksmaterialet heerde.

Rengpring

» Skru fingermatrikken og applikationsdysen af, og kassér applikationsdysen.

» Tryk det afbundne aftryksmateriale ud af sprajten ved hjeelp af stempel-
stangen, og rengar sprejten ved hjeelp af barsten.

- Hvert gennemsigtigt sprajterer kan benyttes og autoklaveres flere gange.
Huis roret bliver mat eller viser tegn pa mekaniske skader, skal det
udskiftes med et nyt.

» Skil sprejten ad og autoklavér sprejtedelene enkeltvis. Egnede desinfektions-
midler er overfladedesinfektionsmidler til plastic og metal.

Kundeinformation
Ingen personer er autoriseret til at give information som afviger fra den angivne
information i denne brugsvejledning.

Garanti

3M ESPE garanterer, at dette produkt er uden defekter i materiale og fremstilling.
3M ESPE GIVER INGEN ANDRE GARANTIER, HERUNDER EVENTUEL UNDER-
FORSTAET GARANTI ELLER GARANTI OM SALGBARHED ELLER EGNETHED

TIL ET BESTEMT FORMAL. Det er brugerens ansvar at fastsla produktets
egnethed til brugerens anvendelse. Hvis dette produkt er fejlbehzftet inden for
garantiperioden, skal Deres eneste retsmiddel og 3M ESPE'’s eneste forpligtelse
veere reparation eller udskiftning af 3M ESPE produktet.

Begraensning af ansvar

Undtagen hvor det er forbudt ved lov, skal 3M ESPE ikke veere ansvarlig for noget
tab eller nogen skade opstaet som felge af dette produkt, uanset om dette tab
eller denne skade er direkte, indirekte, speciel, tilfeeldig eller konsekvensmassig,
uanset hvilken teori der paberabes, herunder garanti, kontrakt, forsemmelse
eller objektivt ansvar.

Information opdateret maj 2006

NORSK

Produktbeskrivelse

Penta Elastomer sprgyten benyttes til intraoral applisering av avtrykksmaterialer
med tyntflytende eller middels flytende konsistens, spesielt slike som er blandet
med Pentamix™, begge produkter fremstilt av 3M ESPE. Den gjennomsiktige
sproytesylinderen gjer det mulig & kontrollere mengden nér en fyller sproyten
med blandeapparatet. Spraytesylinderen kan autoklaveres og brukes igjen flere
ganger. Byttesylindre leveres som reservedeler.

Detaljer vedrgrende Pentamix finnes i bruksveiledningen for dette produktet.

> Denne bruksveiledningen skal oppbevares sa lenge produktet brukes.

Bruksomrader
e Applisering av avtrykksmaterialer med tyntflytende og middels flytende
konsistens.

Bruk
» For & fylle sproyten fiernes farst stempelstangen. Deretter stikkes Penta
Elastomer sprayten direkte inn pa blanderépningen i Pentamix.
- Den gjennomsiktige spraytesylinderen gjer at en kontinuerlig kan
kontrollere mengden som kommer inn i sprayten.
» Tom sprayten fullstendig under, eller umiddelbart etter applisering og la
avtrykksmassen herdes.

Rengjering

» Skru av fingermutteren med appliseringsspissen og kast appliseringsspissen.

» Press den herdete avirykksmassen ut av sproytesylinderen ved hjelp av
stempelstangen og rengjer spreyten med bersten.

- Salenge spraytesylinderen er giennomsiktig, kan den brukes igjen etter
autoklavering. Nar den er blitt matt, eller nar den har fatt mekaniske
skader ma den byttes ut med en ny spraytesylinder.

» Ta sprayten fra hverandre og autoklaver delene enkeltvis. Egnede
desinfeksjonsmidler er overflatedesinfeksjonsmidler for plast og metaller.

Kundeinformasjon
Ingen person har myndighet til & gi informasjon som varierer i innhold fra
informasjonen i denne veiledningen.

Garanti

3M ESPE garanterer at dette produktet er fri for defekter i materiale og frem-
stilling. 3M ESPE GIR INGEN ANNEN GARANTI, INKLUDERT UNDERFORSTATT
GARANTI ELLER GARANTI OM SALGBARHET ELLER EGNETHET TIL ET SPESIELT
FORMAL. Brukeren er selv ansvarhg for & fastsld produktets egnethet til et
spesielt formal. Dersom produktet vises & veere defekt i lopet av garantiperioden,
er reparasjon eller utskifting av 3M ESPE produktet din eneste rettighet og

3M ESPEs eneste forpliktelse.

Ansvarshegrensning

Bortsett fra ndr dette forbys av lovgivning, aksepterer 3M ESPE ikke ansvar
for tap eller skade i forbindelse med bruk av dette produktet, det vaere seg
direkte, indirekte, spesiell, tilfeldig eller konsekvensmessig, uansett hevdet
grunn, inkludert garanti, kontrakt, uaktsomhet eller ansvar.

Informasjonsstatus mai 2006



